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Magna PT B.\V. & Co. KG
Hetmann-Hagenmeyar-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7219397 / 26.05.2020
Purch. ord. no.: 5500043774
Purch. ord, Date: 22.10.2019
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022946 / 23.10.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

(1 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

YA

Weights {gross/net)
Gross weight  2.354,660 KG Net weight 1.823,360 KG Volumes 3,960 M3
item Material CQuantity Weight
Description
000010 0550722445 3.080 PC 1.823,360 KG
Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722445P¢sition4
900001 TBA-520921 11 PC 165 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 220 PC 284 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R ]
900003 TBA-501668 220 PC 57 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG
200004 TBA-550528 11 PC 25 KG
VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG KUEFNE+NAGEL s.r.l
ACCETTAZIONE MERCE
terms of dispatch: 03 Truck Forwardep,antiea dichiarata:
Quantita effettival
terms of delivery: FCA Bad Windsheiipo imballaggio:
Quantita Imballi: \k
E) &‘h 1 %,‘. Conformita alle schede d'imballe: Eﬂ -
o~ Y Data controlio:
\ r\. -[ % Firma @i@m
@ & L
Yolo 3 Y56
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.magna.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéaftsfilhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Pers, haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kiett ‘

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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vvi@verkehrsverlag-fischer.de

. Fischer - Carnallusstr, 49 - 40215 Dlisseldor! - Telefon 02 11/981 93-0 - Telefax 0211/6801544 - E-Mall
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91438 Bad Windsheim mungen des Oberelnkemmens Gber den

Befdrderungsvertrag im Internaticnalen
SiraBengBterverkehr (CMR),

Ce transport est scumis, nonobstant
touts clause contraire, & la Con~
vention relative au contrat de rans-
port internaticnal de marchandlses
par raute (CMA).

2 Empianger (Name, Anschrift, Land)
Destinatalre {nom, admsse, pays)

/’%Zjﬂé' : ‘
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Frachtfihrer (Name, Anschvift, Land)
Transpereur (nom, adrasse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Cari-Benz-Strafie 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweltzer-spedition.de
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il
Ausliafarungsort des Gutes ™

3 Lieu prévu pour Ia livralson de ja march

Nachlelgende Frachlftihrer (Name, Anschit, Land)
‘Transporteurs successis (nom, adresse. pays}
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Varbehalie und Bamerkunggl der FrachtfQhrer PR

THE R TBIAT IS 2% e Baned in box 16 confirms with its

Land/Pays

Datum/Date Magna BT B.Y. & Ga. KG

B Eelgeflota Dokuments Werk Bad Windshaim
Doguments annexés

b nﬁf’—i{
Sar. s

signature in box 23 1o transport the goods, which are covered
by this mentienad in CMR, on behali of the business as
menlioned in box 2 t the place of destination in box 3.

Anzahl der Packsticke
Nombze des colls
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Prix de transport
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Anweisungen des Absende
Instructions de Texpéaditeur {lonmalltés douanieres et autres) Prascip
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Remboursement
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14
15

Besondere Verelnbamngan

20

Fral
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und Stampel des FrachtiGhrers
timbre du transporteur)
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Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Pal én—En‘:pfﬁnger"itDestl‘ha&aﬁe des palettes
von bis ]
Kein Keln
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Eura-Palatte Euro-Palette
Gltterbox-Palette Gltterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachifihrers _ _
27 SV Nutzlast In kg Bastéligung des Empténgers/Datum/Unterschiift Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschnft
Kiz
Anhinger
Benutzte Gen-Nr. [] National [ ] Bilateral L] EG [ ] cemr
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